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CONTRACTE DE SERVEIS DE CORRECCIO, TRADUCCIO, | ASSESSORAMENT LINGUISTIC |
SOCIOLINGUIS'[IC _DEL CONSORCI DE L’AUDITORI | L’'ORQUESTRA, AMB MESURES DE
CONTRACTACIO PUBLICA SOSTENIBLE. Exp. 081_25000340

D’una part, la Sra. Annia Pons i de Ciurana, gerenta del CONSORCI DE L'AUDITORI | LORQUESTRA, en
representacié d’aquesta entitat per nomenament del Consell Rector de data 29 de juliol de 2025, amb
domicili social a Barcelona, c. Lepant, 150 CP08013 i NIF Q5856358F (d’ara endavant, el CONSORCI),
assistit en aquest acte per la secretaria delegada Sra. Marta Salamero Garcia.

I, de laltra, el Sr. Pedro Luis Diez Orzas, en nom i representacié de la societat LINGUASERVE
INTERNACIONALIZACION DE SERVICIOS, SA, amb NIF A82615972 (en endavant, TADJUDICATARI),
domiciliada a Madrid, c. Quintana, 2, 2n, CP 28008. La societat va ser constituida mitjangant escriptura de
constitucio atorgada davant el Notari de I'll-lustre Col-legi de Madrid, Sr. Francisco Javier Cedron Lépez-
Guerrero, en data 15 de marg de 2000, i inscrita en el Registre Mercantil de Madrid el dia 9 de juny de 2000,
al tom 15.730, foli 154, seccid 8, full nUmero M-257878, inscripcié 1a. El Sr. Pedro Luis Diez Orzas intervé
en qualitat d’apoderat, segons poder atorgat davant el Notari Sr. Francisco Javier Cedron Lépez-Guerrero,
del mateix Il-lustre Col-legi de Madrid, en data 29 de mar¢ de 2006, amb el num. 828 del seu protocol, i
declara sota la seva responsabilitat que les esmentades facultats no han estat modificades, limitades,
suspeses ni revocades des del seu atorgament.

Les parts es reconeixen mutuament amb capacitat legal suficient per atorgar aquest contracte en base als
seglents

ANTECEDENTS ADMINISTRATIUS

En data 13 d’'octubre de 2025, la gerenta del Consorci va adjudicar el contracte de referéncia. El contingut
de la resoluci6 és el seguent:

“EXCLOURE de Ia licitacié del contracte num. 081_25000340 que té per objecte el Servei de correccio, traduccio
i assessorament lingliistic i sociolingliistic del Consorci de I'Auditori i I'Orquestra, a I'empresa GRUPO SLIWA-
VEGA SL amb NIF B06938849, per no haver presentat cap escrit justificant les seves propostes, d’acord amb el
contingut de I’Acta de la Mesa de Contractacié de data 12 de setembre de 2025.

ADJUDICAR el contracte num. 081_25000340, que té per objecte el Servei de correccid, traduccio i
assessorament lingliistic i sociolingiiistic del Consorci de I'Auditori i I'Orquestra, amb mesures de contractaci6é
publica sostenible, a LINGUASERVE INTERNACIONALIZACION amb NIF A82615972 de conformitat amb la
proposta de la Mesa de Contractacio i d'acord amb la proposicié que ha presentat en ser considerada I'oferta més
avantatjosa, per un import maxim de 94.718,54 IVA inclos i d'acord amb els preus unitaris ofertats.

DISPOSAR a favor de I'empresa adjudicataria I'esmentada quantitat amb el desglossament seglient: un import
(IVA inclos) de 17.221,57 euros a l'exercici pressupostari de I'any 2025 i a l'aplicacié pressupostaria DPCOM
D/22732/33400, un import (IVA inclos) de 77.496,97 euros a l'exercici pressupostari de I'any 2026 i a I'aplicacio
pressupostaria DPCOM D/22732/33400.

CONDICIONAR la seva realitzacio a l'existencia de credit adequat i suficient en el/s pressupost/os posterior/s a
l'actual.

FIXAR l'import de la garantia definitiva en 3.913,99 euros i RETENIR la garantia definitiva del preu del contracte.
FORMALITZAR el contracte en el termini maxim de 5 dies naturals a comptar del segiient al de la recepcié per
part de I'empresa adjudicataria del requeriment per a la formalitzacié sempre i quan hagin transcorregut 15 dies
habils des de la tramesa de la notificacié de I'adjudicacié i no s'hagi interposat recurs especial de contractacio
que impliqui la suspensio de la formalitzacié o s'hagués acordat I'aixecament de la suspensio.

NOTIFICAR la present resolucio als licitadors; PUBLICAR la resolucié d'adjudicacié del contracte i la seva
formalitzacié en el Perfil de Contractant i al DOUE.

DESIGNAR com a responsable del contracte al Sr./Sra. ELISABET ANDRES PALACIOS.”

En la seva virtut, ambdues parts formalitzen, en el present document administratiu, el contracte, que es
regira per les seglents

CLAUSULES

PRIMERA. Objecte.

El present contracte té per objecte els serveis de correccio, traduccié i assessorament linguistic i
sociolinglistic, amb mesures de contractacio publica sostenible.
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L’ADJUDICATARI, d’acord amb la seva oferta, reduira en un 10% el temps d’entrega previst a 'apartat 5.1
del plec de prescripcions técniques i prestara un servei d’'urgéncia de 4 hores tots els dies de I'any.

SEGONA.- Documentacié contractual.

La documentacié incorporada a I'expedient que té naturalesa contractual és el present contracte, el plec
de clausules administratives particulars, el plec de prescripcions técniques i I'Oferta de ' ADJUDICATARI,
el contingut de la qual manifesta ’ADJUDICATARI conéixer, acceptar i obligar-se a complir integrament.

Cas de discordancga o contradiccid en el contingut dels documents contractuals sera d’aplicacid preferent
aquest contracte i després els documents annexos.

TERCERA.- Preu del contracte.

El preu maxim del contracte és de 78.279,78 euros sense IVA (94.718,54 euros IVA inclos), d'acord amb
I'oferta de TADJUDICATARI que es recull en document annex 1 adjunt al present contracte.

En aquest preu es troben incloses totes les quantitats inherents a la realitzacio dels serveis compresos en
I'objecte del contracte. A titol enunciatiu que no exhaustiu s’inclouen:

Els sous, plus i dietes del personal.

Els impostos i quotes a la Seguretat Social.

Les despeses generals i d’empresa de ’ADJUDICATARI aixi com el benefici industrial.

Les despeses i impostos amb motiu de I'execucié i formalitzacié del present contracte.

Els costos que puguin derivar-se de la realitzacio dels treballs nocturns, tant en hores extraordinaries
com en dies festius.

L’ADJUDICATARI ha de presentar al Registre General del Consorci factures electroniques corresponents
a les prestacions executades en el periode mensual i prévia comprovacio i supervisié de les prestacions
realitzades. Cada factura sera revisada i conformada en el termini maxim de deu dies. En cas de
disconformitat, la factura sera retornada a 'empresa contractista, atorgant-li un termini maxim de deu dies
a comptar des de I'endema al de la recepcié per efectuar observacions o presentar nova factura amb les
rectificacions escaients.

El contractista ha d’incloure, en les factures que presenti, les seglients dades:
- Objecte del contracte: Serveis de correccid, traduccié i assessorament lingliistic i sociolinguistic,
amb mesures de contractacio publica sostenible
- Numero d’expedient: Exp. 081_25000340
- Periode de facturacié
- Departament destinatari de la factura: Departament de Comunicacio
Per a la cessi6 0 endds de qualsevol factura es necessitara la prévia conformitat del CONSORCI.

QUARTA.- Revisio de preus.

En aquest contracte no sera d’aplicacio la revisio de preu durant la seva durada.

CINQUENA.- Termini del contracte.

La durada del contracte sera de d’'un any a comptar des de I'endema de la formalitzacié del contracte. Es
preveu la prorroga del contracte per 3 anys addicionals, essent la durada maxima total, incloses les
prorrogues, de 4 anys.

Atenent la previsi6 de l'article 29.2 LCSP, la prorroga sera obligatoria per a 'empresa si I'avis de prorroga
es comunica com a minim amb dos mesos d’anticipacié a la data de finalitzacié del contracte o de la
prorroga.

SISENA.- Garantia definitiva.

L’ADJUDICATARI ha sol-licitat constituir la garantia definitiva de 3.93,99 euros mitjangant retencio6 en el
preu.

SETENA.- Termini de garantia.

A partir de la data de recepcié del contracte , comencara a coérrer el termini de garantia, que sera d’un mes,
tot d’acord amb la regulacié de I'article 210.3 LCSP.
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VUITENA.- Obligacions laborals i fiscals.

L’ADJUDICATARI donara compliment en tot moment a les lleis vigents en matéria fiscal, laboral, de
prevencio de riscos laborals i de seguretat social i sera estrictament responsable, amb caracter exclusiu i
sense cap carrec per al CONSORCI, de I'incompliment de qualsevol d’aquestes obligacions.

NOVENA.- Esmena d’errors i correccio de deficiéncies.

L’ADJUDICATARI resta obligat a corregir els defectes, insuficiéncies técniques, errors materials, omissions
i infraccions de preceptes legals o reglamentaris que li siguin imputables, en cas contrari, el CONSORCI
estara facultat per resoldre el contracte seguint en tot cas el que estableix el plec de clausules
administratives particulars i plec de prescripcions técniques d’aquest contracte i en tot alld que no sigui
previst, aplicant el que disposa la normativa aplicable a les entitats del sector public.

DESENA.- Naturalesa del contracte i jurisdicci6 competent.

10.1. Naturalesa del contracte i régim juridic

El contracte es tipifica com a contracte administratiu de serveis i es subjecta a les regulacions de la Llei
9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public (LCSP) i la normativa de desenvolupament.
Les qliestions no previstes en aquest contracte, el PCAP, el PPT i documentacié complementaria, es
regulen per la LCSP en allo que tingui caracter basic o no hi hagi altre regulacié expressa.

10.2. Jurisdiccié competent

Contra els actes que adopti I'érgan de contractacié en relacié amb els efectes, compliment i extincié d’aquest
contracte que no siguin susceptibles de recurs especial en matéria de contractacid, procedira la interposicié
del recurs administratiu ordinari que correspongui d’acord amb el que estableix la Llei 26/2010, del 3 d’agost,
del regim juridic i de procediment de les administracions publiques de Catalunya, i la legislacié basica del
procediment administratiu comu; o del recurs contenciés administratiu, de conformitat amb el que disposa
la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa.

D’acord amb el que s’ha exposat i a la vista de I'expedient numero 081_25000340, ambdues parts
formalitzen el present contracte de serveis, i s’obliguen a I'estricte compliment d’aquestes clausules, a les
del Plec de prescripcions tecniques i a les dels Plec de clausules administratives particulars.

I, en prova de conformitat i acceptacio, ambdues parts signen el present document electronicament el qual
tindra efectes a partir de la darrera de les signatures dels legals representants d’ambdues parts.

CONSORCI DE L’'AUDITORI | LORQUESTRA LINGUASERVE INTERNACIONALIZACION
DE SERVICIOS SA

Annia Pons i de Ciurana Pedro Luis Diez Orzas

Gerenta Representant legal

Secretaria delegada del Consorci



CONTRACTE DE SERVEIS DE CORRECCIO, TRADUCCIO, | ASSESSORAMENT LINGUISTIC | SOCIOLINGUISTIC DEL
CONSORCI DE L’AUDITORI | L’ORQUESTRA, AMB MESURES DE CONTRACTACIO PUBLICA SOSTENIBLE.
Exp. 081_25000340

ANNEX1

Servei de correccié i traduccié de textos:

Correcci6 CATALA | 0,0350 € 0,0188 | 0,0385¢€ 0,0205 0,0420 € 0,0225
ESPANYOL
Traduccié: 0,0550 € 0,0358 | 0,0605 € 0,0378 0,0660 € 0,0398
CA>ES

ES>CA

Traduccio
CA/ES>ANGLES,
FRANCES,
ALEMANY, ITALIA,
PORTUGUES

ANGLES, FRANCES,
ALEMANY, ITALIA,
PORTUGUES, LLATI
>CA/ES

0,0942€ |0,0573 | 0,1036€ | 0,0604 0,1130 € 0,0629

Servei de correccié de galerades:

Servei de correccié de galerades | 38,00 € | 27,00 € |

Servei d'adaptacié creativa i interpretacié de textos:

Adaptacié creativa 45 € 29,25 € 55 € 30,25 €
interpretacio

Servei d’assessorament lingiiistic en qualsevol llengua:

Assessorament en qualsevol llengua 24 € 23,76 € 35 € 34, 65 €




Servei d'interpretacio:

Dies Preu Caps de| Preu ofert
Tipologia laborables ofert setmana i
€lintérpret Festius
sense IVA €lintérpret
sense IVA
Interpretacié consecutiva en Jornada 660,00 653,4 € 715,00 707,85 €
lessegiient combinacions de complerta
llengiies: (maxim de 7
CA<>ES, ANGLES, FRANCES, [ores)
’ > ' |Mitja Jornada 500,00 495 € 540,00 534,6 €
ALEMANY,‘ITALIA, ' (maxim de 4
PORTUGUES, LLATI hores)
Conferéncia 425,00 420,75 € 460,00 455,4 €
(maxim de 90
minuts)
Hora extra 200,00 198 € 215,00 212,85 €
Interpretacié simultania en Jornada 630,00 623,7 € 680,00 675 €
lessegiient combinacions de completa
llengies: ﬁlmam;n de 7
. . ores
CA<>ES, ANGLES, FRANCES, v iormada 490,00 485.1€ 525,00 520,00 €
ALEMANY,‘ITALIA, , (maxim de 4
PORTUGUES, LLATI hores)
Conferencia 415,00 411 € 450,00 445 5 €
(maximde 90
minuts)
Hora extra 180,00 178,20 € 200,00 198 €
Interpretacio6 en llengua de Jornada 525,00 520,00 € 570,00 564,3 €
signes: completa
CA<>ES (maxim de 7
hores)
Mitja jornada  [300,00 297,00 € 325,00 321,75 €
(maxim de 4
hores)
Conferéncia 150,00 148,50 € 165,00 163,35 €
(maxim de 90
minuts)
Hora extra 75,00 74,25 € 80,00 79,20 €
Servei de transcripcié:
ervei €/hora sense IVA Preu ofert
Transcripcié en idioma original 35,00 25,00 €
Servei de subtitulacid:
Servei €/minut de video i | Preu ofert
idioma sense IVA
Subtitulacio 12,50 75€

Aixi mateix, declaro el segiient:

1. s’ofereix la segiient millora en el termini d’entrega de I'apartat 5.1 del plec de prescripcions técniques

(marqueu I'opcié que correspongui):

X Millora del 10% del temps d’entrega




[ Millora del 5% del temps d’entrega
[ Millora del temps del 3%
[] No s’ofereix cap millora

2. s’ofereix un servei d’'urgéncia 24 hores tots els dies de I'any (marqueu I'opcié que correspongui):

X Si
[ No



